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PODEKOVANI

ivka z nocnich mir vdéci za mnohé mé editorce

Melisse Frainové, hvézd€ mezi editory. Mel, diky
za skvélé postfehy a nednavnou podporu. Velky dik si
zaslouzi také mij agent Adriann Ranta, ktery je mi ta-
kovym majakem v nakladatelskych vodach a nenecha
me tapat. Dékuji Sethu Lernerovi a vytvarniku Nekrovi
za dal$i uZasnou obalku. A také de€kuji celému tymu
nakladatelstvi Tor Teen za vSechno, ¢im prispéli k to-
mu, aby se tato kniha stala knihou.

Svét potfebuje Ctenare, takZe jim vSem posilam
svij dik, ale také recenzentiim, uciteldm, knihovniktim
a blogertim, ktef1 §ifi lasku ke kniham.

Rychlé podé€kovani mym rodi¢tm, tentokrat zvlasté
tatovi, ktery nikdy nepochybuje a ujima se prodeje i na
mistech, jako je Minot v Severni Dakoté. Diky, tati!

A jako obvykle d€kuji Ryanu Vanderu Venterovi,
Missy Goldsmithové, Susan Murrayové a Dylanu Zo-
erbovi za §tésti.



KAPITOLA PRVNI

yslim, ze jsem kdysi zabil holku, kterd se téhle
podobala.

Jo. Jmenovala se Emily Danaggerova. Jako mladic-
kou ji zavrazdil stavebni délnik, ktery pracoval na do-
me jejich rodic¢t. Narval jeji télo do st€ny na pade a za-
zdil ho.

Mrknu a zamumlam néjakou neurcitou odpovéd na
otazku divky vedle m&. Emily méla vys licni kosti. A nos
je jiny. Ale tvar tvare je tak podobny, Ze mam pocit, jako
kdybych ziral na divku, kterou jsem pronésledoval do po-
koje pro hosty v poschodi. Trvalo mi to skoro hodinu.
Prochazela zdmi a snazila se mi tiSe dostat za zada, za-
timco jsem sekal svym athame do jedné zdi za druhou.

»Zboznuju filmy o priSerach, fekne divka vedle mé,
jejiz jméno si nepamatuju. ,,Jigsaw a Jason jsou roz-
hodné moje nejobliben¢jsi. A co ty?

,»M¢& horory moc neberou,* odpovim, aniZ bych se
zminil o tom, Ze ani Jigsaw ani Jason nejsou technicky
vzato priSery. ,,Mam rad vybuchy, zvlastni efekty.

Cait Hechtova. Tak se ta holka jmenuje. Dalsi tfetak
ze stiedni Skoly Winstona Churchilla. M4 ofiSkové
hnédé oci, trochu moc velké na jeji oblicej, ale krasné.
Nevim, jakou barvu mély oc¢i Emily Danaggerové. Nez



jsem ji potkal, vytekla z nich vSechna krev. Vzpomi-
nam si na jeji bily, ale nikoliv neviditelny oblicej, jak se
zhmotnil skrz vybledlou kv€tovanou tapetu. Ted se mi
to zda hloupé, ale v té dobé to byla ta nejpisobive;jsi
hra, jakou se mnou ta mrtva holka mohla hrat. Polil mé
pot. Stalo se to uz davno, kdyZ jsem byl jest€¢ mladsi
a bylo snadné mé vydésit. Léta predtim, neZ jsem se
odvazil postavit duchiim se skutec¢nou silou — duchtim
jako Anna Korlovova, divka, kterda mi mohla vytrhnout
patet, kdykoliv by si zamanula, ale misto toho mé na-
konec zachranila.

Sedim v rohovém boxu v kavarné na Bay Street. Na-
proti mné je Carmel se dvéma prateli, Jo a Chadem, kte-
i jsou par tuSim nékdy od sedmé tridy. Hrza. S Cait
Hechtovou vedle sebe mam mit rande. Zrovna jsme vi-
déli film. Nepamatuju si, o ¢em byl, ale myslim, Ze
v ném pobihali obfi psi. SnaZi se udrZet moji pozornost
— vypravi s prehnanymi gesty, zveda oboci a ceni zuby,
na nichZ méla celé détstvi rovnatka. Ale ja dokazu
myslet jen na to, jak moc se podoba Emily Danaggero-
vé, akorat je mnohem méné€ zajimava.

,,Tak,* nadhodi rozpacite, ,,jaké je tvoje kafe?*

,»,Fajn,” odpovim. Pokusim se o usmév. Nic z toho
neni jeji chyba. K téhle fraSce mé pfemluvila Carmel
a ja jsem dodrzel slovo, abych ji umlcel. Pfipadam si
jako hulvat, Ze plytvam Caitinym Casem. A jako jesté
vetsi hulvat si pfipadam proto, Ze ji tajné srovnavam
s mrtvou divkou, kterou jsem zabil pred ¢tyimi lety.

Hovor véazne. Dlouze se napiju kafe, které je vazné
dobré. PIné cukru, Slehacky a ofiskli. Carmel mé pod
stolem kopne, aZ si ho skoro rozliju po bradé. Kdyz
vzhlédnu, mluvi s Jo a Chadem, ale udélala to schval-
né. Nechovam se jako na porddném rande. Zacina ji
Skubat pod levym okem.
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Chvili zvaZuju, Ze bych se s ni ze zdvorilosti zacal
bavit. Ale nechci Cait vodit za nos a davat ji nadéji.
Stejn€ je mi zdhadou, pro¢ si se mnou chtéla vyrazit.
Po tom, co se vloni stalo Mikeovi, Willovi a Chasovi —
Mike byl zavrazdén Annou a Willa s Chasem seZral
duch, ktery zabil mého otce —, jsem vyvrhel stfedni
Skoly Winstona Churchilla. Nikdy jsem s jejich vrazda-
mi nebyl spojovan, ale vSichni mé podeziraji. Védi, Ze
meé ti kluci nesnéseli a Ze skoncili mrtvi.

Koluji teorie o tom, co se mohlo stat, velké, rozvire-
né zvesti, které se Sifi a nartstaji, nez nakonec dosah-
nou epicky absurdnich rozmérii a zaniknou. Byly v tom
drogy, Septa se. Ne, ne, byl to tajny spolek provozujici
sex. Cas je zasoboval amfetaminy, aby podavali lepsi
vykony. Je to takovy fetacky pasak.

Lidi mé€ mijeji na chodbach a vyhybaji se mému po-
hledu. Septaji si za mymi zady. N&kdy lituju svého roz-
hodnuti dokoncit stfedni §kolu v Thunder Bay. Nemu-
Zu vystat, Ze ti idioti vymysleji vSechny tyhle teorie,
vétSinou extrémné bizarni, ale nikoho z nich nenapadlo
zminit tu ducharskou historku, co vSichni znaji. Nikdo
nikdy nemluvil o Anné krvi odéné. To by aspoii byla
zvést, kterou by stalo za to poslouchat.

Nékdy uZ otviram pusu, Ze mameé povim, aby se pfipra-
vila na st€hovani, nasla nam novy dim v néjakém jiném
mésté, kde bych mohl lovit spoustu mrtvych zabijaka.
Kdyby nebylo Thomase a Carmel, mohli jsme se sbalit uz
prfed mésici. Navzdory veskerym snaham o pravy opak
jsem zacal spoléhat na Thomase Sabina a Carmel Jones-
ovou. Prijde mi zvlastni, Ze ta divka naproti u stolu, ktera
meé potaji probodava o€ima, byla na zacatku jen obéti mé-
ho malého podvodu. Jen zplisobem, jak poznat mésto.
Prijde mi zvlastni, Ze jsem kdysi vnimal Thomase, svého
nejlepsiho pfitele, jako otravného jasnovidného parazita.
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Carmel do me& znovu Stouchne a ja se kouknu na hodi-
ny. Od chvile, kdy jsem se dival naposledy, ubéhlo sotva
pét minut. Myslim, Ze budou rozbité. Kdyz Caitiny prsty
sklouznou po mém zapésti, odtahnu se a napiju kafe. Ne-
unikne mi rozpacity pohyb jejiho téla, kdyZ to udélam.

Z nic¢eho nic fekne Carmel nahlas: ,,Myslim, Ze Cas
o univerzitach jest€ ani neuvazoval. Ze ne, Casi?** Ten-
tokrat mé kopne vétsi silou. O ¢em to mluvi? Porad
jsem jesté tretak. Pro¢ bych mél prfemyslet o univerzi-
t€? No jisté, Carmel ma svou budoucnost naplanov-
anou zfejmée uz od Skolky.

,,Premyslim o Sv. Lawrencovi,* prohlasi Cait, kdyz
tam jen tak sedim. ,,Tata tvrdi, ze Sv. Klara by mohla
byt lepsi. Ale nevim, co mysli tim lepsi.*

,.Hm,* hlesnu. Carmel na mé vrhne pohled, jako Ze
jsem idiot. Skoro se rozesméju. Mysli to dobfe, ale ne-
mam vubec nic, co bych témhle lidem fekl. Pral bych
si, aby tu byl Thomas. KdyzZ telefon v mé kapse zacne
bzucet, az moc rychle vysko¢im od stolu. Jakmile vy-
jdu ze dvefi, za¢nou si o mné povidat a ptaji se, co
mam za problém, a Carmel jim odpovi, Ze jsem jenom
nervozni. Nebo néco takového.

Vola mi Thomas.

,»Ahoj,* pozdravim ho. ,,Zase mi ¢te§ myslenky, ne-
bo je to jen spravné nacasovani?

,,10 je to tak zI&?*

,,O nic horsi, neZ jsem cekal. Co se d&je?

Skoro po telefonu citim, jak pokr¢i rameny. ,,Nic.
Jen jsem si myslel, Ze bys mohl chtit utéct. Dneska od-
poledne jsem si vyzvedl auto z opravny. Mozna by nas
ted mohlo svézt do Grand Marais.*

Zrovna mam na jazyku ,,Co tim chce§ fict, Ze
moznd?*, kdyz vtom se oteviou dvefe kavarny a vy-
klouzne z nich Carmel.
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., Ach, sakra, zamumlam.

,,Co?*

,,Jde sem Carmel.*

Zastavi se prede mnou s rukama zkfiZenyma na pr-
sou. Thomastav hlasek Svitofi a chce védét, co se déje
a jestli ma zajet ke mné domt a vyzvednout mé, nebo
ne. Nez Carmel stihne cokoliv fict, pfiloZim si telefon
zpatky k uchu a povim mu, Ze ano.

Carmel nas omluvi. KdyZ fidi své audi a projiZdime
ulicemi Thunder Bay, dafi se ji celych Ctyficet vtefin
udrZet ticho. Jak jedeme, podivnou shodou okolnosti
skacou svétla na semaforech pfimo pred nami, jako né-
jaky kouzelny doprovod. Silnice jsou mokré, u krajnic
se stédle jeSté drzi pozistatky kifupavého ledu. Za dva
tydny zacinaji letni prazdniny, ale nezda se, Ze by si to-
ho mésto bylo védomo. Je pozdni kvéten, ovSem noc¢ni
teploty porad klesaji pod bod mrazu. Jedinou znamkou
koncici zimy jsou bourky. Vitr je Zene pfes jezero a za-
se zpatky a splachuje zbytky zimniho bahna. Na tolik
meésicti chladu jsem nebyl pfipraveny. Svird mésto jako
pest.

,,Pro¢ ses vibec obtéZoval pfijit,” vyStékne na mé
Carmel, ,,jestli ses cht€l chovat takhle? Cait se kvili to-
bé citi vazné Spatné.

,,Cait se citi Spatné kvali ndm. Ja jsem tohle dé€lat ni-
kdy nechtél. To ty jsi v ni vzbudila nadé&je.*

,,Libi§ se ji uZ od chemie v minulém pololeti,* od-
sekne Carmel nazlobené.

,,Tak to jsi ji méla fict, jaky jsem blbec. Abych z to-
ho vySel jako debilni kretén.*

,.Je lepsi, Ze to vidéla sama. Dostal jsi ze sebe sotva
pet slov.* Ma ve tvafi vyraz zklamani, které hranici se
znechucenim. Pak jeji pohled zjemni a odhodi si plavé
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vlasy z ramene. ,,Jen jsem myslela, Ze by to bylo fajn,
kdybys Sel ven a poznal nové lidi.*

,,Poznavam spoustu novych lidi.*

,,Ja mam na mysli Zivé lidi.*

Ziram piimo pred sebe. MoZna to myslela jako pos-
mésnou poznamku na Annu, nebo moznéa taky ne. Ale
Stve mé to. Carmel chce, abych na ni zapomnél. Abych
zapomnél, Ze nam vSem Anna zachranila Zivot, Ze se
obétovala a vtahla obeahmana do pekla. Carmel, Tho-
mas a ja jsme se snaZzili prijit na to, co se s ni po té noci
stalo, jenze bezvysledné. Podle mé si Carmel mysli, Ze
je nacase prestat hledat a nechat ji byt. Ja to ale neudé-
lam. A je mi jedno, jestli se to ode mé ¢ekd, nebo ne.

,, Vi§, nemusela jsi odchazet,” prohodim. ,,Mohl mé
vyzvednout Thomas. Nebo jsem mohl jit pésky.*

Carmel se kousne do svého hezkého rtiku. Je zvykla
dostat, co chce. Pratelime se uZ skoro rok, ale porad
jesté nasazuje tenhle vyraz zmateného Sténéte, kdyz
neudélam presné to, co fekne. Je to zvlastn€ roztomilé.

,,Venku je zima. A stejné tam byla nuda.* Sedi klid-
né ve svém kabatku barvy velbloudi srsti a ¢ervenych
pal¢dkach. Cervena Sala u krku je peclivé zavazana,
pfestoZe jsme odchéazeli ve spéchu. ,.JJen jsem Cait pro-
kazala laskavost. Zafidila jsem ji rande. Neni naSe vi-
na, jestli t€ nedokazala uchvatit svym Sarmem.*

,»Ma hezké zuby, podotknu. Carmel se zakfeni.

,,MozZna to byl Spatny niapad. Nemél by ses do toho
nutit, ne?* nadhodi a ja predstirdm, Ze jsem si nevsiml
nadéje v jejim pohledu, jako bych snad mél v téhle
konverzaci pokracovat. Nikam by nevedla.

Kdyz pfijedeme k mému domu, na pfijezdové cesté
je zaparkovany Thomasuav otluceny ford. Uvnitf vidim
jeho siluetu, jak mluvi s moji mamou. Carmel zaparku-
je hned za nim. Cekal jsem, Ze mé& vyhodi u obrubniku.
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,Pojedeme mym autem. Jedu s vami,” prohlasi
a vystoupi. Nic nenamitdm. Navzdory mym nejlepSim
umyslim Carmel s Thomasem rozsifili naSe fady. Po
tom, co se stalo s Annou a obeahmanem, uZ nepfipada-
lo v tvahu, abych je odstfihl.

Thomas je zaboteny do nasi pohovky a zmackany ja-
ko jedna velka vraska. Vstane, kdyZ uvidi Carmel, a ja-
ko obvykle vykuli oci, neZ si posune bryle a vrati se do
norméalu. Mama sedi na Zidli a ve svém vInéném pieho-
zu vypada spokojené€ a matersky. Nevim, kam lidi chodi
na to, Ze vSechny carodéjnice nosi tunu ocnich linek
a pobihaji v sametové peleriné. Usméje se na nds a takt-
né se zeptd, jaky byl film, misto jak probihalo rande.

Pokr¢im rameny. ,,Moc jsem to nepochopil,* odpo-
vim.

Povzdychne si. ,,Thomas mi fikal, Ze pojedete do
Grand Marais.*

,,Zda se, ze to bude noc jako kazda jina,” pozname-
nam. Podivam se na Thomase. ,,Carmel jede taky, takZe
si miZeme vzit jeji auto.*

,Dobfte,” souhlasi. ,,KdyZ pojedeme mym, nejspis
skoncime u krajnice, jesté nez dospéjeme k hranicim.*

Na okamzik zavladne trapna chvilka, kdyz ¢ekame,
nez mama odejde. Sice vibec neni civilistka, ale snaZim
se ji nezatéZovat detaily. Od lonského podzimu, kdy
jsem skoro umfel, jeji kaStanové vlasy protkaly Sediny.

Kone¢né€ vstane a vtiskne mi do ruky tfi malé, ale
velmi vonavé sametové mosSnicky. Vim, co v nich je,
anizZ bych se podival. Smés cerstvych bylin jejiho kla-
sického ochranného zaklinadla, pro kazdého z nas jed-
na. Spic¢kou prstu se dotkne mého &ela.

,Dej na né pozor,* zasepta. ,,A na sebe taky.* Obrati
se k Thomasovi. ,,A ted bych se méla dat do prace na
dalSich svickach do kramku tvého dédecka.
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,, Iy na bohatstvi mizi rychleji, neZ je stihime davat
na police,” usm¢éje se.

,»A pritom jsou tak jednoduché. Citron a bazalka. Jen
lakadlo. V ttery se zastavim s dal$i varkou.* Vyjde po
schodech do pokoje, ktery si zabrala na kouzleni. Je pl-
ny kostek vosku, olejickt a zapraSenych lahvi bylinek.
Slysel jsem, Ze jiné mamy si zafizuji celé pokojicky na
§iti. To musi byt divné.

,»AZ se vratim, pomuZu ti zabalit ty svicky,” zavolam
za ni, kdyZ mizi nad schodistém. Pral bych si, aby si
poridila dalsi kocku. Tam, kde se v jejich stopéach vinil
Tybalt, je ted prazdno ve tvaru kocky. Ale je to jen Sest
mésicl, co umiel. Mam dojem, Ze je to asi jesté brzy.

,»Tak jsme pripraveni?* zepta se Thomas. V podpaZzi
drZi platénou tasku. Kazdy utrZzek informace, ktery zis-
kame o néjakém duchovi, o néjakém tkolu, stréi do téh-
le tasky. Bojim se pomyslet na to, jak rychle by ho pfi-
vazali ke kilu a upalili, kdyby se té tasky nékdo
zmocnil. AniZ by se do té zméti podival, sshne Thomas
dovnitf, udéla tu désivou jasnovideckou véc a jeho prsty
pokazdé najdou, co hleda, jako ta holka z Poltergeista.

,»,Grand Marais,* zamumla Carmel, kdyZ ji poda pa-
piry. VétSina z nich je dopis od profesora psychologie
na Rosebridgeské univerzité, starého kamarada mého
taty, ktery pred tim, neZ se dal do prace na utvareni
mladych mysli, rozvijel tu svou a ucastnil se hypnotic-
kych dychankt, které na zacatku 80. let poradali moji
rodice. Ve svém dopise pise o duchovi v Grand Marais
ve stat€ Minnesota, o némz se fika, Ze obyva opusténou
stodolu. Za poslednich tficet let v tom staveni doslo
k Sesti umrtim. O tfech z nich se soudilo, Ze nastala za
podezielych okolnosti.

No a co, Sest umrti. Takové statistické tidaje se obvy-
kle nedostavaji na mlj seznam ducharské smetanky.
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Ale kdyzZ jsem ted zapustil kofeny v Thunder Bay, mo-
je moZnosti se omezuji na nékolik vyletd rocné a na
mista, kam se dostanu pres vikend.

,,TakZe zabiji tak, Ze lidem zptisobi nehodu?* vytusi
Carmel, kdyzZ si procita dopis. Zda se, Ze se vétSina
mrtvych ve stodole stala obéti nehody. Farmar opravo-
val traktor, kdyZ vtom stroj sklouzl po cihlach, na nichZz
byl podloZeny, a pfipichl muZe k zemi. O Ctyfi roky
pozdé€ji farméarova Zena spadla hrudnikem rovnou na
vidle. ,,Jak miZeme védét, Ze to vazné nebyly nehody?
Do Grand Marais je moc daleka cesta na to, aby pak
nebyla zadna show.*

Carmel vzdycky fika duchtim ,,to*“. Nikdy ,,on* nebo
,ona‘ a zfidkakdy jménem.

,,Jako bychom méli néco lepsiho na praci,” proho-
dim. V batohu se mi posune athame. Védomi, Ze tam
je, zasunuté ve svém koZeném pouzdru, ostré jako bfit-
va, aniZ bych ho kdy musel nabrousit, mé& znepokojuje.
Skoro si pfeju, abych byl zpatky na tom zatraceném
rande.

Od té doby, co jsem celil obeahmanovi a zjistil jsem,
Ze byl s tim noZem propojeny, tak... nevim. Ne Ze bych
se ho bal. Porad to citim tak, Ze je midj. A Gideon mé
ujiStuje, Ze spojeni mezi noZzem a obeahmanem bylo
pretato, Ze duchové, které zabijim ted, uz nejdou za
nim, nekrmi ho a nezvétSuji jeho moc. Ted odchazeji
tam, kam maji. Jestli by tohle nékdo védél, byl by to
Gideon, daleko v Londyné, po bradu ponofeny v za-
tuchlych knihach. Byl s tatou od samého zacatku. Ale
kdyZ jsem potfeboval druhy nazor, §li jsme s Thoma-
sem do staroZitnictvi a vyslechli si prednasSku jeho
dédy Morfrana o tom, Ze urcité sféry obsahuji energii
a Ze obeahman a athame uZ neexistuji ve stejné sfére.
At uz to znamena cokoliv.
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TakZe se toho nebojim. Ale obcas ucitim, jak po mné
moc athame natdhne ruku a str¢i do mé. Je to trochu vic
neZ jen nezivy predmét a nékdy si fikdm, co vlastné chce.

A stejné,” namitne Carmel, ,,i kdyby to byl duch,
zabiji jen jednou za par let. Co kdyZ nas nebude chtit
zavrazdit?*

,,\N0,“ zacne Thomas nesméle, ,,potom, co jsme po-
sledné pfisli s prazdnyma rukama, jsem na tom zacal
pracovat.“ Sdhne do kapsy svého vojenského kabatu
a vytadhne svétly kulaty kaminek. Je plochy a asi tfi cen-
timetry Siroky, jako velka tlustd mince. Na jedné strané
je vyryty symbol, co vypada jako modifikovany keltsky
uzel.

,,Runovy kdmen,* hadam.

,»Je hezky,* fekne Carmel a Thomas ji ho poda. Sku-
te¢né je dobie udélany. Rezba je presna a Thomas ho
vylestil, aby se bile leskl.

,,JJe to navnada.

Carmel mi kaminek poda. Runa, kterd ma duchy vy-
lakat z dkrytu, néco jako vabnicka. Velmi chytré, po-
kud to funguje. Oto¢im kaminek v dlani. Je na dotyk
chladny a té€zky jako slepici vejce.

,,lakZe,” fekne Thomas a da si runovy kdmen zpatky
do kapsy. ,,Chces to vyzkousSet?*

Podivam se na ty dva a prikyvnu.

,,Tak jdeme na to.

Cesta tmou do Grand Marais v Minnesoté je dlouha
anudna. Ve svétlech se mihaji vétve borovic a ze sledo-
vani pferusované cCary zacindm pocitovat nevolnost.
VEétsinu cesty se snazim prospat na zadnim sedadle, ne-
bo asponi spanek pfedstiram, stfidavé Carmelin hovor
s Thomasem potaji odposlouchavim a nevnimam.
Kdyz Septaji, je mi jasné, Ze mluvi o Anné, ale nikdy
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nevyslovi jeji jméno. SlySim, jak Carmel fika, Ze je to
beznadéjné. Nikdy nezjistime, kam odesla, a i kdyby-
chom to zjistit mohli, nejspi§ bychom neméli. Thomas
se moc nepre, s Carmel se nikdy nehada. Takové
hovory mé rozcilovaly. Ted uZz je z nich bézna véc.

,,Odboc¢,* pfikaze ji Thomas. ,,Myslim, Ze tohle bude
ta silnice.*

Natahnu krk pres sedadlo, zatimco se Carmel snazi
se svym audi projet po né€em, co neni ani tak silnice ja-
ko blativa cesta pro terénni vozy. Jeji auto ma sice po-
hon na vSechna Ctyfi kola, ale stejné€ hrozi nebezpeci, ze
uvizneme v bahné. Posledni den nebo dva tady muselo
dost prset a cesty jsou sama kaluZ. Zrovna se chystam
Carmel fict, at na to zapomene a pokusi se vycouvat,
kdyZ vtom se ve svétlech zableskne néco cerného.

Smykem zastavime. ,,To je ono?* zeptd se Carmel.
,, 10 je obrovska cerna stodola, ktera stoji na kraji
pustého pole s mrtvymi stonky rostlin, tréicimi rovné
jako $tétiny. Diim, k nému?z patfila, a dalsi budovy byly
davno zboteny. Zbyla tu akorat stodola, ponuré a opus-
tén4, a Ceka na nas pred lesem tichych stromd.

,,Odpovida popisu,* potvrdim.

,,Popisu nic¢eho,* upfesni Thomas a zalovi ve své
platéné taSce. ,,Mame nédkres, vzpominate?*“ Vytihne
ho z tasky a Carmel rozsviti vnitini svétlo v auté. Kéz
by to neudélala. Okamzité¢ mé zachvati pocit, Ze jsme
sledovani, jako kdyby to svétlo prozradilo vSechna na-
Se tajemstvi. Carmel trhne rukou, aby svétlo zhasla, ale
ja ji poloZim ruku na rameno.

,,Pozdeé.«

Thomas drzi nékres proti oknu a porovnava ho
s temnym obrysem stodoly. Podle mé je to skoro zby-
te¢né. Je to hruby néacrt uhlem, takZe vSechno je jen
v riznych odstinech Cerni. PfiSel poStou spolecné s ti-
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pem a je to vyplod Sileného transu. Nékdo nakreslil
svoji vizi, zatimco byl mimo sebe. Mozna mél radsi
otevrit o€i a podivat se na papir. Nacrt skute¢né pripo-
mina sen, okraje jsou rozmazané a je tam spousta kii-
vych car. Vypada to jako kresba ctyrletého ditéte. Ale
jak je porovnavam, nakres se za¢ina ¢im dal vic podo-
bat stodole, jako kdyby nezaleZelo ani tak na tvaru, ale
na tom, co se skryva za tim tvarem.

Tohle je hloupost. Kolikrat mi tata fikal, Ze mista ne-
mohou byt zI4? Sahnu do batohu, popadnu athame
a vystoupim z auta. Po tkanic¢ky se zanofim do kaluze
a do bot mi natece dfiv, neZ dojdu ke kufru audi. Car-
melino i Thomasovo auto bylo vybaveno jako zakladna
a zasobeno svitilnami, dekami a potfebami prvni po-
moci, které uspokoji i toho nejparanoidnéjsiho hypo-
chondra. Thomas je vedle mé a opatrné naSlapuje
v blaté. Carmel otevie kufr auta a vezmeme si tfi bater-
ky a svitilnu. Spole¢n€ jdeme tmou, citime, Ze nam
kiehnou nohy, a sly$ime, jak ndm voda ¢vachtd v bo-
tach. Je mokro a chladno. U kment stromt a kolem
stodoly se porad jesté drZi pozustatky snéhu.

Znovu si pomyslim, jak zlovéstné ta stodola vypada.
Dokonce haf neZ Annin polorozpadly viktoriansky
dim. Kréi se tam jako pavouk, vyckava, aZ se k ni pfi-
bliZime, a predstira, Ze je neziva. Hloupost. MtZe za to
ta tma a chlad, které se mi dostavaji pod ktzi. Ale stej-
n€¢ bych to nikomu nerozmlouval, kdyby sem pfiSel
s kanystrem benzinu a sirkami.

,,JTady mate.” Podam Thomasovi a Carmel jejich Cer-
stvé ochranné bylinky. Thomas si svoji mosnicku stréi do
kapsy u kalhot. Carmel drZi svoji jako rtizenec. Pred vr-
zajicimi dvermi, které se otviraji a pfiviraji, jako kdyby
nas lakaly dovnitf, rozsvitime svitilnu a baterky. ,,Drzte
se blizko sebe,* zaSeptam a oba se ke mné pritisknou.
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,,Pokazdé si fikam, Ze jsme Silenci, kdyZ se poustime
do takovych véci,” zamumld Carmel. ,,VZdycky si
myslim, Ze bych radsi méla pockat v auté.

,, 10 se ti nepodobd, aby ses drZela zpatky,* hlesne
Thomas a po svém druhém boku vnimam Carmelin
asmév.

,,Rozestupte se,* zahu¢im a natdhnu ruku, abych ote-
vrel dvefe.

Thomas ma takovy otravny zlozvyk, Ze vZdycky ne-
dockavé vtrhne dovnitf a kmitd svételnym kuzelem
rychlosti milion mil za hodinu, jako kdyby si snad
myslel, Ze takhle ducha chyti. JenZe duchové jsou ne-
sméli. A jestli nejsou plasi, pak aspon ostraziti. V Ziv-
oté se mi nestalo, Ze bych oteviel dvefe a hned hledé¢l
do mrtvé tvare. Ale uz se mi pfihodilo, Ze jsem vkrocil
dovnitf a okamZité védél, Ze jsem sledovan. CozZ se dé-
je prave ted.

Je to zvlastni pocit, takové intenzivni vnimani ¢ehosi
odnékud zezadu. Kdyz vas sleduje mrtvy ¢lovék, je ten
pocit jesté divnéjsi, protoZe nemuZete urcit, z jakého
sméru to prichazi. Prosté to tam je. Leze vam to na ner-
vy, ale nic s tim nemiiZete udélat. Trochu jako s Tho-
masovym kmitanim baterkou.

Dojdu do stifedu stodoly a poloZim svitilnu na zem.
Ve vzduchu je citit t€zky pach prachu a starého sena,
které je rozhazené po zemi. KdyZ se pomalu oto¢im
kolem dokola, s plynulym a ostraZitym kuZelem svétla,
zaSusti a zakifupe mi pod nohama. Carmel a Thomas se
maji na pozoru a drzi se té€sné vedle mé. Vim, Ze aspon
Thomas také citi, Ze jsme sledovani, protoZe je Carodé¢j.
Sviha svétlem po st€nich nahoru a dolli a patra po za-
koutich a mistech, kde se da schovat. Prozrazuje toho
az priliS, misto aby to svétlo pouZzil jako navnadu a za-
mé&fil se na tmu. Zvuky obleceni jsou hlasité. Susténi

21



Carmelinych vlast, které ji padaji sem a tam pres ra-
meno, jak otaci hlavou, mi pfipomina vodopad.

Natahnu ruce a o krok ustoupim, aby se svétlo ze
svitilny mohlo prodrat naSim tésnym hlouckem. OCci
privykaji Seru a ja s Carmel zhasneme své baterky. Sto-
dola je prazdna az na néco v jiznim rohu, co vypada ja-
ko kostra starého pluhu, a svitilna tlumené zbarvuje
prostor do Zluta.

,»Tohle je to misto?* podivi se Carmel.

,,N0, na prenocovani to staci,” prohodim. ,,Rano se
pokusime dojit n€kam s lep$im signalem a zavolame si
odtah.*

Carmel prikyvne. Doslo ji to. Predstirat ztracené ce-
stovatele je u¢innéjsi, neZ byste si mysleli. Proto se to
taky objevuje v tolika hororech.

,»Neni tady o nic tepleji neZ venku,” poznamena
Thomas. Konecné taky zhasne svoji baterku. Nad nasi-
mi hlavami se ozve zaSelesténi, Thomas nadskoci,
rychle vytahne baterku a zamifi kuZelem svétla ke
stropu.

,,Zni to jako holubi,* prohlasim. ,,To je dobfe. Jestli
tady uvizneme nadlouho, udélame si ptaci grilovacku.*

,,10 je ale... nechutné,” otfese se Carmel.

,.Je to levné kure. Podivame se na to.* Je tu rozvikla-
ny ztrouchnivély zebftik, ktery vede k poklopu. Predpo-
kladam, Ze najdeme jen senik a par hnizdicich holubi
a vrabct. Ale nemusim Thomasovi a Carmel fikat, aby
se méli na pozoru. Drzi se t€sn€¢ za mnou. Carmel se
zktivi oblicej, kdyz Spickou narazi do hrott vidli naptl
zabofenych v sené. Podivame se po sobé a Carmel
zavrti hlavou. Urcité to nejsou tytéZ vidle, na které
spadla farmarova manZelka. Navzajem si to sdélime
pohledem, ackoliv neni Zadny skutecny davod, proc¢ by
to nemohly byt prave tyhle vidle.
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Jdu nahoru do seniku jako prvni. Mavnu baterkou
a uvidim rozlehlou plochu senem pokryté podlahy
a né€kolik vysokych hromad balikli sena u jiZni stény.
Kdyz zamifim svétlem k Sikmé stfeSe, spatfim asi pa-
deséat holubti a Zadny z nich nevypad4, Ze by mu to vy-
ruseni vadilo.

,,Pojdte za mnou,* zavolam. Thomas vy$plha nahoru
a spole¢né pomtuZeme Carmel. ,,Pozor, to seno je plné
holubich vykala.*

,.Bezva, zamumla Carmel.

Jakmile jsme vSichni nahofe, rozhlédneme se, ale
moc k vidéni toho tady neni. Je to jen obrovsky prostor
lemovany senem a pta¢im trusem. Je tu kladkostroj,
ktery ziejmé pouZivali k premistovani baliki sena,
a kolem krovu jsou obtocené silné provazy.

,, Vite, co nesnasim na baterkach?* zepta se nas Tho-
mas a ja sleduju, jak se jeho svételny kuzel pohybuje
po mistnosti a odhaluje prekvapené ptaci tvarfe a ne-
klidna ktidla a pak nic neZ prkna pokrytd pavucinami.
,,Vzdycky vas nuti pfemyslet o tom, co nevidite. O vé-
cech, které ztstavaji ve tmée.*

,,1o je pravda,” souhlasi Carmel. ,,Nejhorsi zabér
v hororu je, kdyZ baterka konecné objevi, co hledala,
a vy si uvédomite, Ze byste radSi nevédéli, jak to vy-
pada.«

Oba by méli zmlknout. Ted neni vhodna chvile na
to, aby se strasili. Popojdu o kousek dél v nadéji, Ze tim
ukonc¢im jejich hovor, a taky abych vyzkousSel kvalitu
podlahy. Thomas udéla par krokd opacnym smérem
a drzi se blizko zdi. Pohybuju svétlem nad baliky sena
a pozorné si prohliZim mista, kde by se néco mohlo
skryvat. NevS§imnu si ale ni¢eho jiného, neZ jak nechut-
né vypadaji, potfisnéné hnédymi a bilymi skvrnami. Za
mnou se ozve dlouhé zavrzani, a kdyZ se otoCim, za-
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sahne mé do tvare zavan vétru. Thomas naSel jedny
z dvifek a otevrel je.

Pocit, Ze jsme sledovani, je pry¢. Jsme tu jen my tfi
v opusténé stodole a pro nic za nic predstirime, Ze jsme
tu uvizli. MozZna to ani nebylo spravné misto, kde zacit,
a ten pocit, co jsem mél, kdyz jsem prosel dvefmi, byla
jen nahoda.

,»Myslim, Ze ta tvoje runa moc nefunguje,* prohla-
sim. Thomas pokr¢i rameny. Ruka mu bezmyslenkovi-
t€ vklouzne do kapsy, ktera se provésuje pod tihou ru-
nového kaminku.

,,.Nikdy to nebyla jistota. Nepracuju s runami moc
Casto. A nikdy predtim jsem sdm Zadnou nevyiezal.*
Sehne se a dvifky v seniku vyhlédne ven do noci.
Ochladilo se. Jeho dech se proméni v oblacek mlhy.
,,MoZna je to stejné jedno. Chci fict, Ze jestli je tohle to
misto, tak kolik lidi mize byt v nebezpeci? Kdo sem
chodi? Ten duch uZ se zfejmé nudil a Sel fingovat smr-
telné nehody né€kam jinam.*

Smrtelné nehody. Ta slova mé drapnou do povrchu
mozku.

Jsem idiot.

Z tramu spadne provaz. Oto¢im se, abych zatval na
Thomase, ale slova ze mé nevyjdou dost rychle. Podari
se mi vyslovit jen jeho jméno a béZim, uhanim k nému,
protoZe provaz pada a duch pfipoutany k jeho konci se
zhmotni pil vtefiny pfedtim, nez prohodi Thomase
dvirky, aby spadl po hlavé deset metrii azZ na chladnou
tvrdou zem.

Vrhnu se za nim. Zpomaluji mé stébla sena, jak se
mi zasekavaji do bundy, ale nemyslim na nic jiného neZz
na Thomase, a kdyZ prosko¢im dvirky, podafi se mi za-
chytit jeho nohu. Udrzet Thomase mé stoji vSechnu si-
lu, co mam v kloubech, protoZe sebou tfiska o zed sto-
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doly. Co nevidét je vedle mé& Carmel a taky se vyklani
ze dvirek.

,,Thomasi!* kfic¢i. ,,Casi, vytahni ho!* Kazdy Tho-
mase drZime za jednu nohu a vtahneme ho zpatky dov-
nitf, nejdriv po chodidla, pak po kolena. Thomas to ce-
1é zvlada velmi dobre, ani nefve nebo tak. UZ ho mame
skoro vevnitf, kdyZ vtom Carmel vykiikne. Ani se ne-
musim ohlédnout, abych védél, Ze je tam duch. Na za-
dech ucitim ledovy dotyk a vzduch najednou pachne
jako vnitfek chladirenského boxu na maso.

Otocim se a stoji pfimo pred moji tvari: kluk ve vy-
bledlych montérkich a tricku s kratkym rukavem. Je
tlusty, ma bachor a pazZe jako svétlé pfecpané klobasy.
S tvarem jeho hlavy neni néco v poradku.

Vytahl jsem ze zadni kapsy ntiz. Blysti se a je pfipra-
veny probodnout mu bficho, kdyZ vtom se kluk zacne
smat.

Ona se sméje. Smichem, ktery tak dobfe znam,
1 kdyZ jsem ho slySel jen parkrat. Vychazi z jeho ob-
tloustlé venkovské papuly. Athame mi skoro vypadne
z ruky. Pak ten smich nahle utichne, duch ustoupi a za-
fve néco, co zni jako angli¢tina prehrana pozpatku do
tlampace. Téch asi padesat holubd nad naSimi hlavami
vyleti z hnizd a snasi se na nas.

Uprostifed toho pefi a zatuchlého ptaciho pachu za-
kfi¢im na Carmel, aby tahala dal a nenechala Thomase
spadnout, ale vim, Ze by to neudélala, i kdyZz se ji do
vlasti zachytavaji zobacky a drapky. Jakmile dostane-
me Thomase dovnitf, tla¢im je oba k Zebtiku.

Slézame v hrize z mavajicich a tlukoucich kiidel.
Musim si pfipominat, abych se ohliZel za sebe a ujistil
se, Ze se ten bastard zase nepokousi nas shodit.

,,Kam to lezeme?*“ kii¢i Carmel zmatené.

,.Jenom vyjdi z té€ch dveri, kfikneme na ni s Thoma-
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sem. NeZ doSlapnu na spodni pricku Zebticku, Carmel
s Thomasem uZ maji naskok a utikaji. Ucitim, jak se
duch zhmotiiuje po nasi pravici, a oto¢im se. Pfi bliz-
§im pohledu ted vidim, co to mé s hlavou — na tyle ma
prorazenou lebku. A taky vidim, Ze drZi vidle.

Nez jimi mrsti, zavolam néco na Carmel. Musi to byt
ta spravna slova, protoZe se otoCi, aby se podivala,
a trhne télem doleva tésné predtim, neZ se hroty vidli
zapichnou do zdi. Konecné zacne jeCet a tim zvukem
zbystfim. Napfahnu ruku a mr$tim athame. Leti vzdu-
chem a zabodne se farmarovi do bficha. Na chvili se
podivda mym smérem, na mé a skrze mé€, o¢ima jako
vlazna jezirka. Tentokrat nic necitim. Nezajimd mé,
kam ho ten n0Z posila. Nezajima mé, jestli to obeah-
man potad citi. KdyZ se zachvéje jako vlnici se horko
a zmizi, jsem jen rad, Ze je pry¢. Skoro zabil moje pra-
tele. At jde k Certu.

Athame udefi o zem s tichym zadunénim a ja ho bé-
Zim zvednout, neZ dojdu ke Carmel, kterda porad jeste
k¥ici.

,»Carmel! Jsi zranéna? Dostalo té to?* vyptava se
Thomas. Prohlidne Carmel, ktera v hrtize kmita hlavou
doptedu a dozadu. Vidle se zabodly dost blizko ni. Tak
blizko, Ze jeden hrot probodl rameno jejiho kabatku
a pripichl ji ke zdi. Natahnu ruku a vytrhnu vidle. Car-
mel vyskoci a oprasi si kabdatek, jako kdyby byl $pi-
navy. Je stejnou mérou vydésena a nastvana, a kdyz za-
fve: ,, Ty pitomej kreténe!* nemtizu si pomoct, ale mam
dojem, Ze fve na mé.
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